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PARTIE 4 LE REGLEMENT DE CONSTRUCTION

CHAPITRE 1 LES DISPOSITIONS DECLARATOIRES

1.1 But du réglement

Le présent réglement a pour objet de contribuer @ u
développement rationnel et harmonieux de la muaiitg Sa mise
en application permettra d’assurer un certain nivéa sécurité et
de salubrité aux biens et aux personnes.

En outre, le présent réglement constitue un moyemmise en
ceuvre du plan d’urbanisme de la municipalité.

1.2 Territoire assujetti

Le présent reglement s’applique a I'ensemble ditdee assujetti
a la juridiction de la municipalité de Riviere-Oleel

1.3 Personne touchées et domaine d’application

Le présent reglement touche toute personne moeatirait public

ou de droit privé et tout particulier. Tout lot partie de lot devant
étre occupé, de méme que tout batiment ou partiedtlenent et

toute construction ou partie de construction dev@imé érigé,

doivent I'étre conformément aux dispositions duspré reglement.
Par ailleurs, toute construction ou tout terraimtdon envisage de
modifier l'occupation ou [l'utilisation doit se camimer aux

exigences du présent reglement.

14 Application du réglement

La responsabilité de I'application de ce reglemesit confiee au
fonctionnaire responsable des permis et des et

15 Validité du présent reglement

Le conseil décrete le présent reglement dans seendre et
également partie par partie, chapitre par chapimtele par article,
paragraphe par paragraphe et alinéa par alinéaadera a ce que
si une partie, un chapitre, un article, un parageapu un alinéa de
celui-ci était ou devait étre un jour déclaré nids autres
dispositions du reglement continuent de s’appliguer

1.6 Amendement au reglement

Les dispositions du présent reglement ne peuveain@&difiees ou
abrogées que par un réglement adopté et le casrdclaprouve
conformément aux dispositions des articles 1237adEla Loi sur
'aménagement et I'urbanisme.
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1.7 Le réeglement et les lois

Aucun article du présent reglement ne peut avour peffet de
soustraire toute personne a I'application des doisCanada et du
Québec.
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CHAPITRE 2 LES DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

2.1 Interprétation des textes

a) Les titres contenus dans ce reglement en fomtiepa
intégrante a toutes fins que de droit ; en casodéradiction
entre le texte proprement dit et les titres, ledgrévaut.

b) L’emploi du verbe au présent inclut le futur.

C) Le singulier comprend le pluriel et vice-veraanoins que
la phraséologie implique clairement gu’il ne peat &re
guestion.

d) L’emploi du mot « doit » réfere a une obligatiahsolue,

tandis que le mot « peut » conserve un sens féifulta

e) Le mot « quiconque » désigne toute personne lenana
physique.
2.2 Interprétation des tableaux

Les tableaux, diagrammes, graphiques et toute fafe¥pression
autre que le texte proprement dit, contenus dangglement, en
font partie intégrante a toutes fins que de dr&h cas de
contradiction avec le texte du reglement, le t@xévaut.

2.3 Unité de mesure

Toutes les dimensions données dans le présentmeégiesont
indiqguées en Systéme International (S.l.) et seldss unités
métriques sont réputées valides pour fins du ptésgiement. Les
mesures anglaises sont données a titre indicatif.

2.4 Terminologie

Les définitions contenues au reglement de zonagppktuent
pour valoir comme si elles étaient ici au long ogjuites, sauf si
celles-ci sont incompatibles ou a moins que le exiet n’'indique
un sens différent.
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CHAPITRE 3 LES DISPOSITIONS RELATIVES A LA CONSTRUC TION

3.1 Architecture et apparence des constructions

3.1.1 Constructions prohibées

L’emploi de wagons de chemin de fer, de tramwagutbbus ou
autre vehicule désaffecté de nature comparabléntstit a des
fins d’habitations permanentes.

3.1.2 Matériaux prohibés

Les matériaux suivants sont prohibés comme revétemeérieur
de tout batiment :

- le papier ou le carton planche d’imitation (bequpierre,
etc.) ;

- le papier goudronné minéralisé ou de nature savidl
exception faite des toitures ;

- le bloc de béton brut, non texturé et non peint ;

- les panneaux de bois peints ou non peints daoaslel’'un
batiment principal ; de tels matériaux lorsqu’ais®s
doivent étre peints, teints ou autrement traitésfaimn
acceptable ;

- la mousse d’uréthane ;

- les matériaux de finition intérieure tels queplacoplatre,
prélart ou autres matériaux semblables non reconnus
comme matériaux de revétement extérieur ;

3.1.3 Finition extérieure

La finition extérieure de tout batiment doit étamplétée dans les
vingt-quatre (24) mois de la délivrance du perngscdnstruction
ou d’un certificat d’autorisation.

Tout propriétaire doit veiller a I'entretien et a propreté des
batiments érigés.

3.14 Escaliers extérieurs

Les escaliers extérieurs sur la facade avant etesucotés d'un
batiment sont prohibés pour tout étage autre queekede-
chaussée. Toutefois, les escaliers de secours liopétal sont
permis, sur les cbtés et sur la facade arriére batiment.

3.2 Salubrité et sécurité des constructions

3.2.1 Sécurité des batiments

Tout batiment devra étre construit de maniére a pas
compromettre la sécurité publique.
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3.2.2 Test de sol

Le fonctionnaire désigné peut exiger que des testsol soient
effectués lorsque cette preuve est nécessaire @mllir si la
capacité portante du sol est suffisante pour Iatcoction projetée.

3.23 Refoulement des eaux d’égout

La municipalité ne peut étre tenue responsable dieesmages
causeés par le refoulement des eaux sanitairesi gildviales dans
une cave ou un sous-sol si les deux (2) prescniptguivantes
n'ont pas éte respectées :

1. le dessus du plancher de la cave ou du sousss@ une
hauteur minimale d’'un metre plus haut que la cooeon
inférieure de I'égout ;

2. des dispositifs de slreté ou clapets de retsonkinstallés
sur les embranchements horizontaux qui regoivenéeix
usées de tous les appareils de plomberie, y conhgsis
renvois de plancher, fosses de retenue, séparatéwrite,
réservoirs et tous les autres siphons localisés dsnsous-
sols ou caves. Les clapets de retenue doivenirétralés
de maniére a étre accessible en tout temps.

3.24 Installation sanitaire

Toute installation sanitaire ou septique doit éamnforme au
reglement sur I'évacuation et le traitement desxeasees des
résidences isolées (L.R.Q., chapitre Q-2, r-8).

3.25 Raccordement d’un drain

Tout raccordement d’un drain au systeme de draidagettre fait
au moyen d’un raccord approprié et d’'un matérigor@mié pour
les drains de batiments.

3.2.6 Raccordement des égouts

Dans un systeme séparatif d’égouts publics, lex sanitaires et
pluviales doivent étre canalisées dans des systesgpares,
raccordés respectivement a I'égout sanitaire efigdlu

3.2.7 Construction inachevée ou inoccupée

Toute construction inachevée ou inoccupée doit étre
convenablement close ou barricadée, afin de prét@urti accident.

Aucune construction ou excavation commencée negisitaissée
inachevée, a moins qu’elle ne soit remise dandatried qu’elle ne
présente aucun danger a la sécurité publique, esoifermant
I'excavation ou la construction, d’'une maniere a@table par
I'inspecteur, soit en effectuant le remplissagealasavations.
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3.2.8

3.29

3.29.1

3.2.9.2

3.2.9.3

Présence de vermine, de rongeurs

Toute condition de nature a provoquer la présergceetmine ou
de rongeurs ou d'animaux qui nuisent a la salubui@t étre
éliminée des batiments ou de tout immeuble. Lesunegsqui
s'imposent doivent étre prises pour les détruirerapécher leur
réapparition.

Installation de piscine

Application et interprétation

Le présent reglement établit les exigences auxemietloit se
conformer le propriétaire d’'une piscine résidetrdiel

Dans le présent réglement, les mots et termesrgsigaynifient :

a) Piscine ou piscine résidentielle :
un bassin artificiel extérieur dont la profondews kkau
atteint plus de 600 mm (2 pieds), qui constitue une
dépendance d’'une résidence et qui n'est pas abtessi
public en général ;

b) Piscine creusée :
une piscine dont le fond atteint plus de 325 mmpdaces)
sous le niveau du terrain ;

C) Piscine hors-terre :
une piscine qui n’est pas creusée.

Dispositions générales

a) Une piscine doit étre située a au moins 1,5 pig8s) :
1. des limites du terrain sur lequel elle est gituée
2. de tout batiment ou dépendance.

b) Le systeme de filtration d’'une piscine horséedoit étre
situé et installé de fagon a ne pas créer de mogscalade
donnant acces a la piscine.

C) Une piscine ne doit pas étre située sous une lay un fil
électrique.

d) Une piscine ne doit pas étre située sur laganant d’'un
terrain, soit celle donnant sur le trottoir ouda.r

e) La surface d’'une promenade installée en bordiuee
piscine doit étre antidérapante.

f) Une piscine hors-terre ne doit pas étre munimeé’glissoire
ou d’un tremplin.

0) Une piscine creusée ne peut étre munie d’'unpiisrdans
la partie profonde que si ce tremplin a une hauteur
maximale de 1m (39 pouces) de la surface de 'eguela
profondeur de la piscine atteint 3 m (9 pieds 9cesit

h) Une piscine creusée doit étre munie d'un cabdégant
indiquant la division entre la partie profondeaphrtie peu
profonde.

Clbtures et murs

a) Une piscine doit étre entourée d’'une cl6ture oundhwur d’'une
hauteur minimale de 1,5 métres (5 pieds) du niveéausol.
Cette cléture ou ce mur doit étre situé a au maina (39
pouces) des rebords de la piscine.

b) Toutefois, les parois d'une piscine hors-terre petvétre
considérées comme faisant partie intégrante de clture ou

9
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3.294

3.2.10

mur. S’il Ny a pas de cléture ou de mur qui enéola piscine
et si la piscine est entourée d'un garde-fou d’'imaeiteur
minimale de 1,5 metres (5 pieds) et la promenaddaitepas
étre aménageée de facon a y permettre I'escalade.

c) Si ce sont les parois d’'une piscine hors-terrecquistituent la
cléture ou le mur, I'échelle donnant acces a gaseine doit
étre relevée ou enlevée ou l'accés a cette éclelie étre
empéché lorsque la piscine n’est pas sous sumedla

d) Si une promenade surélevée est installée directeraen
bordure d’'une piscine ou d'une partie de cellefeicces a
cette promenade doit étre empéché lorsque la piscast pas
sous surveillance.

e) L cloture ou le mur entourant la piscine doit &tmani d’'un
mécanisme de verrouillage.

f) Il ne doit pas y avoir une distance supérieurecen§2 pouces)
entre le sol et la cléture ou le mur.

g) La cléture ou le mur doit étre congu de fagon @wé ne soit
pas possible d’y grimper ou de I'escalader.

h) La cloture ou le mur ne doit pas comporter d’ouv@rfpouvant
laisser passer un objet sphérique dont le dianestrele 5 cm
(2 pouces) ou plus.

i) Aux fins de la présente section, un talus, une loaieune
rangée d’arbres ne constituent pas une cléturenouur.

Equipement de secours et de sécurité

a) Une piscine doit étre pourvue, en des endroits sadues
en tout temps, du matériel de sauvetage suivant :

- une perche électriquement isolée ou non conductrice

d'une longueur supérieure d'au moins 30 cm (12

pouces) a la moitié de la largeur ou du diametre de

piscine ;

- une bouée de sauvetage attachée a un cable d'une

longueur au moins égale a la largeur ou au diana&tre
la piscine.
b) Une piscine doit étre pourvue, dans un endroit ssibke
d’'une trousse de premiers soins.
C) Une piscine utilisée aprés le coucher du soleit ébie
munie d’'un systéme d’éclairage permettant de \@iiohd
de la piscine en entier.

Maisons mobiles

Le dessous de toute maison mobile doit étre entoetré
completement fermé avec des matériaux reconnus qeite fin.
Cette cloison qui doit étre munie d’'un panneau abievd’'au
moins 90 x 60 cm, doit étre peinte et maintenueben état de
facon permanente.

Des ancrages encastrés dans un béton moulé serddaent étre
prévus a tous les angles de la plate-forme. Lesages et les
moyens de raccordement entre ceux-ci et le chadssia maison
mobile doivent pouvoir résister a une tension de0@
kilogrammes.

Le niveau du plancher de toute maison mobile né ks étre a
plus de 1,5 metre (5 pi.) du niveau du sol.

10
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3.211

3.2.12

3.2.13

3.2.14

3.2.15

Purot et citerne et plate-forme a fumier

Un purot, une citerne ou une plate-forme a fumigrrgoffre pas
de paroi excédant le sol d’au moins 1,85 metrei.j6devra étre
entouré dune cloture a mailles chainées dont réemite
supérieure sera a au moins 1,85 métre (6 pi.) du so

Approbation de plans et devis

Tout propriétaire désireux de construire ou de mmediun

batiment pour accueillir des usages résidenti@logements ou
plus) commerciaux, industriels ou publics doit dagxaminer et
approuver par la Direction générale de I'inspectiamministére du
Travail du Québec, les plans et devis du batimeomt da

construction ou la transformation est projetée. kupermis de
construction ne pourra étre émis avant que la npalite n’ait

recu copie des feuilles de commentaires accompadiexamen
des plans et devis par le ministere.

Reconstruction d’'un batiment

La reconstruction ou la réfection de tout batina#truit ou devenu
dangereux ou ayant perdu au moins la moitié delsaurportée au
réle d’évaluation par suite d’un incendie ou delque autre cause
doit étre effectuée en conformité avec les disprstdu réglement
de construction en vigueur au moment de cette stagiion ou
réfection.

Constructions dangereuses ou endommagées

Lorsqu’une construction est dans un état tel ger'ptut mettre en
danger des personnes ou lorsqu’elle a perdu laérast sa valeur
par vétusté, par incendie ou par explosion, la oipalité peut
soumettre une requéte devant la Cour supérieurg faite
ordonne :

- soit, I'exécution des travaux requis pour asslaesécurité
des personnes ;

- soit, s'il nexiste pas d’autre reméde utile démolition de
la construction.

En cas d’'urgence exceptionnelle, la municipalitet pequérir de la
Cour provinciale I'autorisation d’exécuter les @ax de réparation
ou de déemolition sur-le-champ et d’en réclamer t&itcdu
propriétaire du batiment. La municipalité peut awksmander au
tribunal, d’enjoindre aux personnes qui habitentb&iment de
I'évacuer dans le délai qu'il indique.

Le reglement 1998-5, 22 décembre 1998, modifiédgement 1991-4 par I'ajout
apres de l'article 3.2.14 des articles suivants :

Matériaux de blindage et de fortification

a) L'utilisation, 'assemblage et le maintien detérmux en
vue de blinder ou de fortifier un batiment contes |
projectiles d’armes a feu, l'utilisation d’explasifle choc
ou la poussée de veéhicules ou autre type d’'assaut,

11
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interdits sur les batiments dont 'usage est lgamtien tout
ou en partie :

- hotel ;

- motel ;

- maison de touristes ;

- maison de pension ;

- service de restauration ;

- taverne, bar, club de nuit ;

- clubs sociaux ;

- lieux d’assemblées ;

- cabarets ;

- associations civiques, sociales et fraternelles ;

- habitation résidentielle au sens du groupe
« habitation » ;

- bureau d’entreprise ne recevant pas de client sur
place ;

- gymnase et club athlétique ;

- centre récréatif y compris salle de quilles éald ;

- lieux d’amusement.

Sans restreindre la portée du premier alinéa, mahibés pour les
batiments ci-haut visés :

- linstallation et le maintien de plaques de pratattn
acier a l'intérieur ou a I'extérieur du batiment ;

- l'installation ou le maintien de volets de proteati
pare-balles ou tout autre matériau offrant unestésce
aux explosifs ou aux chocs autour des ouvertures du
batiment ;

- linstallation et le maintien de porte blindée ou
spécialement renforcée pour résister a l'impact de
projectiles d'armes a feu ;

b) Toute construction non conforme aux dispositiahs
paragraphe a) du présent réglement, doit fairgdtodbune
reconstruction ou d’une réfection dans les sixn@is de
I'entrée en vigueur du présent reglement afin dectedre
conforme a des dispositions.

12
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4.1

4.2

4.3

CHAPITRE 4 LES DISPOSITIONS FINALES

Sanctions et recours

Toute infraction au présent reglement rend le ewanant passible
d’'une amende d’au moins soixante-quinze (75%) dokales frais,
s’il y a lieu.

A défaut du non-paiement immédiat de I'amende,detrevenant
devient passible d'un emprisonnement dont la daeta fixée par
un tribunal reconnu. L’'emprisonnement cesse dés’gomende et
les frais, s’il y a lieu, sont payeés.

Si l'infraction est continue, elle constitue joularpjour une
infraction séparée.

Remplacement des reglements antérieurs

Ce réglement remplace tout réglement de méme natugsortant
sur le méme objet en vigueur sur le territoire royoal, ainsi que
tous ses amendements.

De ce fait, sont particulierement remplacées parptésent

reglement les parties du reglement no 2-7-81 faatizonage et a
la construction concernant les dispositions dugméseglement de
construction.

Est également remplacée toute autre dispositiom daglement
municipal antérieur et incompatible avec une digprsdu présent
reglement.

Ces remplacements n’affectent pas les procéduteaté®es sous
I'autorité d’'un reglement ou partie d’un reglemairtsi remplaceé.

Ces remplacements n’affectent également pas lesrigations

émises sous l'autorité d’'un réglement ou d’'uneipateé reglement
ainsi remplaceé

Entrée en vigueur

Le présent réglement entrera en vigueur conforméaném Loi sur
'aménagement et I'urbanisme.
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